B Anhang: Transkriptionsregeln

Wenn die Stimme nach unten geht, wird ein Punkt eingefiigt.

Wenn die Stimme gleich bleibt, wird der Satz, meist mit Komma, weitergefiihrt.
Wenn die Stimme als Frage, und sei es nur ein »ja?« oder »oder?« nach oben geht,
kommt ein Fragezeichen.

I bedeutet Interviewerin.

Nicht-sprachliches: (riuspert sich), (lacht), (klopft auf den Tisch)

Pausen: (.) 1 Sek, (..) 2 Sek, (...) 3 Sek, (4s) etc.

Wenn etwas lachend gesprochen wird: @das war die Oma@

Betonungen: UBERHAUPT, oder iiberHAUPT

Dehnung: dieeee Sonne scheint

Lauter: <kann ich nicht

Leiser: >kann ich nicht

Abbruch im Wort oder im Satz: der Bléd/, das war echt/

Uberlappungen: | (Anfang) |(Ende)

Unverstindliches: (unverst.)

Unverstindliches, vermutete Bedeutung: (Baum?) bzw. Baum (?)

Kurze Auflerungen (»Horersignale«) der Interviewerin: //aha//, //mhm//
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